ДОДАТОК 3
                                                                           до тендерної документації  
ПРОЄКТ 
ДОГОВІР про закупівлю №_____
м. Немирів		                                                                «_____»_____________ 2024р.
[bookmark: _Hlk95311524][bookmark: _GoBack]Ліцей  № 1 м. Немирова ім. М. Д. Леонтовича Немирівської міської ради в особі ___________________________________________________________, що діє на підставі Статуту (далі – ЗАМОВНИК), з однієї сторони, та ____________________________________________________, (далі – ПОСТАЧАЛЬНИК), в особі __________________________________________________, який діє на підставі _________________________________________________________________, з другої сторони, надалі разом «Сторони», а кожна окремо «Сторона», уклали цей договір про наступне (далі - Договір):
1.	Предмет закупівлі та загальні положення
[bookmark: _Hlk118192410]1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, а також чинним законодавством України, ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язується поставити ЗАМОВНИКУ товар: Дизельне паливо ДП Євро-5 (у талонах), ДК 021:2015:09130000-9 — Нафта і дистиляти (надалі іменується «товар»), а ЗАМОВНИК зобов'язується прийняти цей товар та своєчасно здійснити його оплату.
1.2. Асортимент, одиниця виміру, загальна кількість, ціна товару, що підлягає поставці за цим Договором зазначаються в Специфікації (додаток 1) , що є невід’ємною частиною цього Договору. 
1.3. Якість товару, що поставляється за цим Договором, має відповідати вимогам, встановленим в розділі «3. Якість товару» даного договору.
1.4. ПОСТАЧАЛЬНИК підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного в Україні законодавства та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, що укладання та виконання ним цього Договору - не суперечить цілям діяльності ПОСТАЧАЛЬНИКА, положенням його установчих документів чи інших локальних актів та  гарантує, що на момент укладення цього Договору товар не проданий, не подарований, не заставлений, в спорі і під забороною не перебуває.
1.5. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
2. Порядок видачі талонів
[bookmark: _Hlk95315372][bookmark: _Hlk125625355]2.1. Замовник отримує талони від ПОСТАЧАЛЬНИКА після підписання договору, на яких відображено найменування, асортимент та кількість товару. Факт їх передачі підтверджується видатковою накладною (накладною на відпуск талонів, актом прийому-передачі талонів тощо), підписаною Сторонами. Талони - це засіб внутрішнього обліку між АЗС та ЗАМОВНИКОМ, що підтверджує право його власника на отримання на АЗС фіксованої кількості нафтопродукту певного найменування і марки, які позначені на ньому. Форму, зміст та ступінь їх захисту ПОСТАЧАЛЬНИК визначає самостійно. Кожен талон має  особливий номер.
2.2. ПОСТАЧАЛЬНИК видає видаткові накладні (накладні на відпуск талонів, акт прийому-передачі талонів тощо) на Товар та довірчі документи (талони) представнику ЗАМОВНИКА лише за умови надання представником довіреності, що скріплена підписом та печаткою (за умови її наявності у сторони) ЗАМОВНИКА.
2.3. Талони мають строк дії з дати їх видачі (передачі) ЗАМОВНИКУ не менше 12 міс., що не залежить від терміну дії Договору У разі переходу на талони нового зразку, ЗАМОВНИКУ буде здійснено рівноцінний обмін талонів старого зразку, що залишилися у ЗАМОВНИКА та не були використані, на талони нового зразку.  
[bookmark: _Hlk125625706]2.4. У разі, якщо у встановлений в талоні термін його дії ЗАМОВНИК не отримав Товар, ПОСТАЧАЛЬНИК на вимогу ЗАМОВНИКА протягом 10 (десяти) днів зобов’язаний обміняти такий талон, термін дії якого закінчився, на новий з відповідним асортиментом та кількістю Товару, при наявності у ЗАМОВНИКА документа, якій підтверджує придбання Товару (видаткова накладна) або акту приймання-передачі талонів на пальне. Вони можуть бути замінені ПОСТАЧАЛЬНИКОМ - власником (емітентом) на талони з новим терміном дії або подовжений строк їх дії без додаткової за це оплати.
3. Якість товару
3.1. ПОСТАЧАЛЬНИК повинен поставити ЗАМОВНИКУ Товар, якість якого повинна відповідати діючим державним стандартам і нормам, а саме вимогам ДСТУ 7688:2015 «Паливо дизельне Євро. Технічні умови» або Технічному регламенту щодо вимог до автомобільних бензинів, дизельного, суднового та котельного палива (затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 01.08.2013 № 927);
3.2. Якісні характеристики Товару та місце його поставки повинні відповідати вимогам щодо охорони довкілля.	
3.3. Паливо повинно відповідати вимогам сезонної експлуатації.

4. Строки, місце та порядок поставки товару
4.1. Місце поставки (передачі) товару за цим договором здійснюється шляхом відпуску пального по талонам на автозаправних станціях (далі – АЗС), що обслуговують талони ПОСТАЧАЛЬНИКА відповідно до режиму (розкладу) їх роботи, окремими партіями згідно потреб ЗАМОВНИКА за умови пред’явлення талона оператору на АЗС та його обміну на Товар в кількості та асортименті, зазначених в талоні, що є документом обов’язкової звітності і підставою для відпуску Товару. При цьому талон має бути в належному стані та не містити будь-яких печаток, штампів, інших позначень, крім тих, що нанесені ПОСТАЧАЛЬНИКОМ. Оригінали пред’явлених ЗАМОВНИКОМ талонів залишаються на АЗС ПОСТАЧАЛЬНИКА. Факт передачі Товару підтверджується касовим чеком або іншими розрахунковими документами, передбаченими законодавством.	                                                                                       
ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує наявність АЗС, на яких буде здійснюватися відпуск пального ЗАМОВНИКУ, розташованих на відстані не більше 10 (десяти) км від фактичного місця знаходження ЗАМОВНИКА, а саме: не більше 10 (десяти) км від пров. Некрасова, 2, м. Немирів Вінницької обл. до АЗС. Перелік АЗС, які здійснюють відпуск Товару за цим Договором, наведено в Додатку № 2, який є його невід’ємною частиною. Відвантаження Товару на АЗС здійснюється цілодобово в робочі та у вихідні дні по талонам ПОСТАЧАЛЬНИКА.
4.2. Приймання товару за кількістю та якістю здійснюється Сторонами в порядку, що визначається відповідним чинним законодавством. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується при поставці Товару, на вимогу ЗАМОВНИКА пред’явити паспорт якості на Товар, Сертифікат відповідності (сертифікат визнання) тощо.
4.3. Право власності на товар переходить від ПОСТАЧАЛЬНИКА до ЗАМОВНИКА з дати передачі талонів на Товар ЗАМОВНИКУ, що є датою підписання обома сторонами видаткових накладних на Товар. Паливо залишається на безоплатному зберіганні у роздрібній мережі АЗС ПОСТАЧАЛЬНИКА та відпускається ЗАМОВНИКУ частинами до моменту використання (обміну) усього Товару (в талонах) шляхом заправки його транспортних засобів. Вартість відповідального зберігання протягом строку дії талонів або паливних карток включено до ціни Товару.
4.4. Відпуск товару (пального) за талонами– до повного використання талонів.
4.5. Сторони по мірі необхідності проводять звірку взаєморозрахунків за Товар та підписують Акти звірки.  
4.6. Зобов’язання ПОСТАЧАЛЬНИКА по поставці Товару вважаються виконаними після відвантаження ЗАМОВНИКУ всієї партії Товару на АЗС.
5. Ціна товару та порядок розрахунків
5.1. Ціна на товар встановлюються в національній валюті України - гривні.
5.2. Ціна Договору та ціна за одиницю Товару зазначаються в Специфікації та включають в себе всі податки, збори, необхідні платежі, що сплачуються або мають бути сплачені згідно із законодавством України, а також витрати з транспортування до місця поставки, розвантаження, зберігання Товару ЗАМОВНИКУ на АЗС, навантаження (відпуск Товару ЗАМОВНИКУ на АЗС) та всі інші витрати ПОСТАЧАЛЬНИКА, пов’язані з виконанням Договору.
           5.3. Загальна вартість договору складає __________________________         грн з/без ПДВ . 
          5.4. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, або в односторонньому порядку ЗАМОВНИКОМ у разі зменшення видатків або потреби на відповідний Товар.
[bookmark: _Hlk95315755]  5.5. Оплата здійснюється шляхом переказу ЗАМОВНИКОМ грошових коштів на поточний рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА, за поставлений Товар на протязі 15 (п’ятнадцяти) банківських днів з моменту його передачі ЗАМОВНИКУ відповідно до накладної на відпуск талонів, видаткової накладної або акту прийому-передачі талонів у розмірі 100% вартості Товару.
6. Права та обов’язки Сторін
6.1. ЗАМОВНИК зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар (за наявності бюджетного фінансування) відповідно до умов цього Договору.
6.1.2. Приймати від ПОСТАЧАЛЬНИКА Товар шляхом підписання видаткової накладної, якщо поставлений Товар відповідає умовам цього Договору.
6.1.3. Виконувати належним чином інші зобов’язання, передбачені Договором, Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України та іншими законодавчими актами України.  
6.2. ЗАМОВНИК має право:
6.2.1. Вимагати від ПОСТАЧАЛЬНИКА передачу талонів на Товар у строки, встановлені цим Договором. 
6.2.2. Відмовитися від приймання талонів у разі їх неналежного стану. 
6.2.3. Вимагати від ПОСТАЧАЛЬНИКА відвантаження Товару по талонам на АЗС.
6.2.4. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.5. Зменшувати обсяг закупівлі Товару. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладення додаткової угоди до цього Договору. 
6.2.6. Відмовитись від прийняття Товару, якщо Товар не відповідає за якістю стандартам, технічним умовам та умовам цього Договору, а також вимагати повернення сплачених коштів ПОСТАЧАЛЬНИКОМ 
6.2.7. Вимагати відшкодування збитків, якщо вони виникли внаслідок невиконання або неналежного виконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ взятих на себе обов'язків за цим Договором.
[bookmark: _Hlk118108317]6.2.8. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань ПОСТАЧАЛЬНИКОМ,     повідомивши про це його у 10 денний строк.

6.3. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язаний:
6.3.1.  Забезпечити передачу ЗАМОВНИКУ талонів та відпуск Товару на АЗС в порядку та у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2. Забезпечувати безперебійну і цілодобову роботу своїх автозаправних станцій, за винятком технологічних перерв;
6.3.3. Відпускати нафтопродукти на всю кількість, зазначену у талонах, що будуть пред’явлені, якість та кількість яких відповідає умовам цього Договору;
6.3.4. Забезпечити відпуск Товару на АЗС, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 3 «Якість товару»  цього Договору.
6.3.5. У разі сумнів у ЗАМОВНИКА щодо якісних характеристик Товару, відвантаженого на АЗС, за вимогою ЗАМОВНИКА проводити за власний рахунок випробовування (аналіз та/або дослідження) якості відібраного зразка Товару за фізико-хімічними показниками.
6.3.6. Своєчасно за власний рахунок замінити неякісний Товар у термін, визначений цим Договором, та відшкодувати ЗАМОВНИКУ збитки, завдані такою заміною.
6.3.7. Виконувати належним чином інші зобов’язання, передбачені Договором, Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України та іншими законодавчими актами України.  
         6.3.8. Забезпечити протягом 30 календарних днів, з моменту підписання договору, фіксовану ціну за одиницю товару за цінами, визначеними в результаті проведеної закупівлі, на першу поставку товару.
 
6.4. ПОСТАЧАЛЬНИК має право:
6.4.1. Своєчасно отримувати плату за поставлений Товар відповідно до умов цього Договору.
6.4.2. У разі пред’явлення ЗАМОВНИКОМ талона, що містить в собі очевидні ознаки підробки чи пошкодження, відмовити у відпуску Товару. 

7. Відповідальність сторін за порушення договору
7.1. У випадку порушення зобов'язання, що виникає з цього Договору (надалі іменується "порушення Договору"), Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. 
7.1.1. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
7.1.2. Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності). 
7.2. Сторона, що порушила цей Договір, зобов'язана відшкодувати збитки, завдані таким порушенням, незалежно від вжиття іншою Стороною будь-яких заходів щодо запобігання збиткам або зменшення збитків, окрім випадків коли остання своїм винним (умисним або необережним) діянням (дією чи бездіяльністю) сприяла настанню або збільшенню збитків. 
7.3. Сплата Стороною визначених цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством штрафних санкцій (неустойки, штрафу, пені) не звільняє її від обов'язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані порушенням Договору (реальні збитки та (або) упущену вигоду) у повному обсязі, а відшкодування збитків не звільняє її від обов'язку сплатити за вимогою іншої Сторони штрафні санкції у повному обсязі.
7.4. За безпідставну відмову від відпуску талонів на Товар і відвантаження Товару по них на АЗС частково або повністю, ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний сплатити ЗАМОВНИКУ штраф у розмірі 10 (десяти) % від ціни Договору. 
7.5. ЗАМОВНИК не несе відповідальності за несплату вартості Товару у разі відсутності бюджетного фінансування (затримки в бюджетному фінансуванні) та/або затримки проведення розрахунків за  Товар Державною казначейською службою України.
7.6. Сторони домовились, що не вважається невиконанням чи неналежним виконанням зобов’язань за цим Договором, а також не тягне за собою застосування жодних штрафних санкцій чи відшкодування збитків відмова ПОСТАЧАЛЬНИКА у відпуску Товарів ЗАМОВНИКУ у випадку проведення ремонту/реконструкції автозаправної станції, відсутності електроживлення, зливу нафтопродуктів із бензовоза, виходу з ладу обладнання, що використовується на відповідній автозаправній станції, перебоях у технічних засобах обліку операцій відпуску (передачі) Товарів, в інших випадках, передбачених законодавством, цим Договором та додатковими угодами (додатками) до нього.
8. Форс-мажорні обставини
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання  зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, війна тощо). 
Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але це винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.). Цей перелік не є вичерпним.
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором  унаслідок  настання обставин непереборної сили, повинна не пізніше, ніж протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором. 
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України (її регіональними відділеннями) або іншого уповноваженого органу державної влади.
8.4. Дія договору зупиняється на строк дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ). У разі, якщо термін дії обставин непереборної сили перевищує три місяці, це може бути підставою для розірвання цього Договору з ініціативи будь-якої Сторони.
9. Вирішення спорів
9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. Якщо відповідний спір не можливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в Україні законодавства.
10. Дія договору
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та скріплення його печатками. 
10.2. Договір діє до 31.12.2024 р. включно, але в будь-якому випадку до повного використання талонів і виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором. 
10.3. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
10.4. Договір може бути розірваний і за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.

11. Порядок зміни умов договору про закупівлю
11.1. Згідно Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та Закону України «Про публічні закупівлі» істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
        11.2. Інші зміни, що не стосуються істотних (основних) умов договору, згідно ЦКУ, ГКУ та ЗУ «Про публічні закупівлі», вносяться шляхом укладання додаткової угоди.
11.3. Додаткові угоди та додатки до цього договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
        11.4. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в паперовій чи електронній формі.
         У разі направлення листа в електронній формі обов’язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), який(і) надсилається(ються) Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, зазначені в додатку 3 до цього договору про закупівлю, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним.
Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього договору про закупівлю (далі — дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).
Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомлення іншої Сторони згідно з умовами цього договору.
У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернено підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.
11.5. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття.
11.6. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 20 робочих днів розглянути пропозицію та погодитись із нею чи надати аргументовану відмову.
11.7. Зміна цього договору про закупівлю допускається за згодою Сторін (в т. ч. і розірвання договору), якщо інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. 
Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із Сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою Стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю (у  разі неодержання відповіді в установлений строк з урахуванням часу поштового обігу) або законом. Якщо судовим рішенням у договір внесено зміни або його розірвано, він вважається  зміненим або розірваним з дня набрання  чинності відповідного рішення,  якщо інше не встановлено рішенням суду.
11.8. Договір про закупівлю може бути розірваний і достроково ЗАМОВНИКОМ в односторонньому порядку у разі невиконання зобов'язань ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, шляхом  надсилання іншій стороні листа-повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше, ніж за 10 днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена в розділі „Реквізити цього договору“. 
11.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі. У випадку, якщо в процесі виконання договору яка-небудь із Сторін змінить свою назву, місцезнаходження, розрахункові реквізити, статус платника податку або зазнає реорганізації, то інша Сторона повинна бути повідомленою про це упродовж 2 днів засобами електронного чи факсимільного зв’язку із подальшим підтвердженням у паперовому вигляді.
11.10. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.11. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.
         11.12. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника; Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Споживача, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується залежно від зміни таких обсягів;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення; Сторони протягом дії цього договору вносять зміни у Договір в частині ціни за одиницю товару у разі коливання ціни товару на ринку. Наявність факту коливання ціни товару на ринку підтверджується довідкою(ами) (завіреними копіями довідок) компетентного органу (Торгово-промислової палати України та/або її регіональних представництв або ДП «Держзовнішінформ», або ДП «Укрпромзовнішекспертиза». Кожна зміна до Договору має містити окреме документальне підтвердження. При цьому Споживач має право відмовитись від такої пропозиції Постачальника у разі надання Постачальником документу(ів), який(які) не підтверджують коливання ціни такого Товару на ринку або не є належним документальним підтвердженням підвищення ціни;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; Сторони можуть внести зміни до Договору у випадку покращення якості предмета закупівлі за  умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає встановленим вимогам та функціональним характеристикам Товару і є покращенням його  якості;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг); Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів;
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування; Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни; 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
11.13. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що Товар, який є предметом цього Договору, належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
11.14. ПОСТАЧАЛЬНИК підтверджує, що укладання та виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема щодо отримання всіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, що укладання ним цього Договору не суперечить цілям діяльності ПОСТАЧАЛЬНИКА, положенням його установчих документів чи інших локальних актів. 
11.15. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
[bookmark: _Hlk118112938][bookmark: _Hlk118112973]11.16. Підписуючи даний Договір, Сторони, згідно Закону України «Про захист персональних даних» підтверджують, що надали одна одній взаємну згоду на збір, обробку, зберігання, зміну та використання своїх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових, господарських і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.
12. Додатки до Договору
12.1.  Невід’ємною частиною цього Договору є:
 Додаток № 1 - Специфікація
 Додаток № 2 - Перелік автозаправних станцій
14. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін
	[bookmark: _Hlk118192338]ЗАМОВНИК

	ПОСТАЧАЛЬНИК


	Ліцей № 1 м. Немирова імені М. Д. Леонтовича Немирівської міської ради 

22800, Україна, Вінницька обл., м.Немирів, провулок Некрасова, 2
код ЄДРПОУ 13310311
Банк: ДКСУ м. Київ
МФО: 820172
р/р: UA ______________________________
Неприбуткова організація
Не є платником податку на прибуток 
тел. (04331) 2-28-37
E-mail: nvk1n@ukr.net

___________________  
М.П. 
	



код ЄДРПОУ: _____________
Банк: _______________________
МФО: ________________________________
р/р: __________________________________
ІПН __________________________________
тел. __________________________________
E-mail: _______________________________



_______________ 
М.П.




Додаток 1
до Договору від __________ № ___

СПЕЦИФІКАЦІЯ
Дизельне паливо Євро-5 (у талонах), 
ДК 021:2015:09130000-9 — Нафта і дистиляти

	№ з/п
	Найменування  товару
	Код ДК 021:2015
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ, грн
	Загальна ціна без ПДВ, грн.
	ПДВ ___%, грн.
	Загальна ціна з ПДВ, грн.

	 1
	Дизельне паливо ДП Євро - 5 (у талонах)
	09134200-9 - Дизельне паливо
	л
	9700
	
	
	
	



Ціна Договору становить: 
без ПДВ _______________ (______________________________) грн., 
ПДВ ___% _______________ (______________________________) грн., 
всього з ПДВ _______________ (______________________________) грн.
	ЗАМОВНИК

	ПОСТАЧАЛЬНИК


	Ліцей № 1 м. Немирова імені М. Д. Леонтовича Немирівської міської ради 

22800, Україна, Вінницька обл., м.Немирів, провулок Некрасова, 2
код ЄДРПОУ 13310311
Банк: ДКСУ м. Київ
МФО: 820172
р/р: UA ______________________________
Неприбуткова організація
Не є платником податку на прибуток 
тел. (04331) 2-28-37
E-mail: nvk1n@ukr.net

___________________  
М.П. 
	



код ЄДРПОУ: _____________
Банк: _______________________
МФО: ________________________________
р/р: __________________________________
ІПН __________________________________
тел. __________________________________
E-mail: _______________________________



_______________ 
М.П.










Додаток  2
до Договору від __________ № ___

ПЕРЕЛІК АВТОЗАПРАВНИХ СТАНЦІЙ
	№ п/п
	Місцезнаходження АЗС
	Назва АЗС

	
	
	

	
	
	


	
	


	ЗАМОВНИК

	ПОСТАЧАЛЬНИК


	Ліцей № 1 м. Немирова імені М. Д. Леонтовича Немирівської міської ради 

22800, Україна, Вінницька обл., м. Немирів, провулок Некрасова, 2
код ЄДРПОУ 13310311
Банк: ДКСУ м. Київ
МФО: 820172
р/р: UA ______________________________
Неприбуткова організація
Не є платником податку на прибуток 
тел. (04331) 2-28-37
E-mail: nvk1n@ukr.net

___________________  
М.П. 
	



код ЄДРПОУ: _____________
Банк: _______________________
МФО: ________________________________
р/р: __________________________________
ІПН __________________________________





______________ 
М.П.


	
	

	
	

	
	


					
	
